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ป่าง

.

เป็นคำฮกเกี้ยน..แปลว่า..อ่อนมือให้...มาจากคำเต็มว่า..ป้างชิ่ว(ป้างหรือป่างแปลว่าวางลงหรือปล่อยลง..ชิ่วแปลว่ามือ)...ถ้าเขียนเป็นจีนกลางแบบตรงๆก็น่าเขียนเป็นๆ

�พๆ��(ฟ่างเส่า)...

...ยกตัวอย่างเช่น"ผมตีปิงปองไม่ค่อยเก่ง..ป่างผมหน่อย..อย่าตีเต็มที่นะ"..

***

พจนสารอันดามัน
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